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CYNGOWAĆ v. imp., ab 1612; ‘Eisen hämmern; Eisen mit der Zange
halten’ – ‘kuć żelazo; trzymać żelazo obcęgami’: [hapax] 1612 Roździeński
150, Kor Grąpy, które sie od łup czasem odłamują W cyngowaniu, abo też
gdy żelazo kują, Ma z pilnością koszytarz zbierać. – nur Sw (gór.). � Etym:
nhd. zängen v., ‘mit der Zange fassen, halten; techn.: das Hämmern der
Xuppen, um sie für die Zange faßbar zu machen’, Gri. ❖ Roździeński 1612,
Kor ist zwar ein Poem, aber es ist dem Bergwesen gewidmet und ein Werk,
das kaum weithin bekannt war. Bei cyngować handelt es sich also um ein
Wort, das sich am Rand des Allgemeinwortschatzes befindet.
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